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LISTA/LICZBA CZESCI:

A. MISA (1)

B. UCHWYT/ BLOKADA (1)
C. PRZEDNIA RAMA (1)
D. TYLNA 0S (1)

E. PRZEDNIA OS | DYSZEL (1)
F. KOtO (4)

G. UCHWYT (1)

H. TYLNY WSPORNIK (2) E C H
PARTS LIST:

A. BOWL (1)

B. HANDLE/LOCK (1)

C. FRONT FRAME (1) D E
D. REAR AXLE (1) %
E. FRONT AXLE AND HITCH (1) \ ' iy
F. WHEEL (4)
G. HANDLE (1)

H. REAR SUPPORT (2)

A. M8X60 BOLT (1)
B. M8X20 BOLT (16)
C. M8 NYLON NUT (17)
D. M8 WASHER (17)
E. M12 NYLON NUT (4)
F. M12 WASHER (4)
G. PLASTIC CONNECTOR (1)

B. SRUBA M8X20 (16)
C. NAKRETKA NYLONOWA M8 (17)
D. PODKtADKA M8 (17)
E. NAKRETKA NYLONOWA M12 (4) C D E F
F. PODKtADKA M12 (4)

G. PLASTIKOWE ZLACZE (1) @ \\_/ @

A. SRUBA M8X60 (1) 6 -




Importer:
CHOMIK S.J.
ul. Cegielniana 114

32-

420 Gdéw

Tel: +48 122514027
www.chomik.pl
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Instrukcja uvzytkowania

wbzka ogrodowego

Zasady bezpieczenstwa
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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY
NALEZY ZAPOINAC SIE 7 INSTRUKCJA!

Przed przystgpieniem do sktadania upewnij sie,

ze masz wszystkie komponenty uwzglednione

na instrukcji. Pozniejsze reklamacije nie bedq
akceptowane.

W przypadku brakujgcych bqgdz zniszczonych czegsci
nie kontynuuj procesu sktadania. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
zmontowanego produktu.

Nie nalezy korzysta¢ z wadliwego produktu!

Nie stawaj na produkcie.

Produkt nie nadaje sie do uzytku w wilgotnych,
mokrych warunkach.

Nie opieraj zadnych przedmiotéw o produkt.

Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest catkowicie
zmontowany jak pokazano na rysunku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkodly, jesli uszkodzenie mogto by¢ spowodowane
przez nieprawidtowy montaz.

Trzymaj produkt z dala od ognia i innych zrédet ciepta.
Zaleca sie uzywac rekawiczek ochronnych

podczas pracy z wozkiem.

Zachowac bezpieczng odlegtosé¢ od zatadowanego
wozka.

Podczas czyszczenia uzyj ggbki i cieptej wody

z dodatkiem mydta. Nie uzywaj srodkdw czyszczgcych
na bazie rozpuszczalnikdw lub detergentéw.
Wybielacz moze uszkodzi¢ produkt.

W czasie montazu zwrdé szczegding uwage na dzieci
iinne osoby znajdujgce sie w poblizu. Zestaw zawiera
mate i ostre elementy, ktére mogq zostac¢ potkniete

i by¢ przyczynq zranienia.

Uzywaj produktu tak, aby nie stanowit zagrozenia

dla ludzi i zwierzat.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku rekreacyjnego
- nie nalezy przewozi¢ ludzi oraz zwierzat w pojezdzie.

ZACHOWAC SICZIEGOLNA
OSTROINOSC!

Nie obcigza¢ produktu tadunkami przekraczajgcymi
maksymalny udzwig - 300kg. (przy rbwnym rozktadzie
ciezaru na obu osiach).

Maksymalne ci$nienie w oponach to 2,1 bar.

Nie nalezy pozwala¢ dziecku na uzytkowanie wézka
bez kontroli dorostego-to nie jest zabawka.
tadunek zawsze rozprowadzaj rbwnomiernie

na powierzchni wézka.

Nigdy nie taduj towaréw na szczycie ramy - towar
powinien znajdowac sie w srodku.

Nie uzywaj pojazdu na podtozu ktére spowoduje
jego uszkodzenie oraz opon.

Nie nalezy zostawiac¢ wbzka bez nadzoru -
szczegolnie kiedy jest zatadowany - jesli kota nie sq
zablokowane lub nie jest on zabezpieczony w inny
sposéb.

Podczas uzytkowania wdzka nalezy unikac
prowadzenia go z predkosciq mogagcq stwarzac
zagrozenie dla tadunku i innych oséb.

Co jakis czas nalezy sprawdzac stabilno$¢ montazu
i konstrukcii.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci

za uzywanie produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

Zachowaqj instrukcje do wglgdu na przysztose.
Podczas utylizacji opakowania pomysl o srodowisku.

Importer/producent zastrzega sobie prawo
do dokonywania modyfikaciji i zmian w instrukcii.
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CHOMIK S.J.

ul. Cegielniana 114
32-420 Gdow
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Instruction of use

garden cart
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PLEASE READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
STARTING WORK!

The product is not a toy and must not be used
by children.

Before assembling, ensure you have all

the components listed in the instructions.
Subsequent complaints will not be accepted.

Do not continue assembly if any parts are missing

or daomaged. We are noft responsible for any damage
to the assembled product.

Do not use a defective product!

Do not stand on the product.

The product is noft suitable for use in humid or wet
conditions.

Do not lean objects against the product.

Before use, make sure the product is fully assembled
as shown in the instructions.

We are not responsible for any damages if caused
by improper assembly.

Keep the product away from fire and other heat
sources.

It is recommended to wear protective gloves

when working with the cart.

Maintain a safe distance from a loaded cart.

When cleaning, use a sponge and warm water with

soap. Do not use solvent-based cleaners or detergents.

Bleach may damage the product.

During assembly, pay special attention to children and
other people nearby. The set contains small and sharp
parts that can be swallowed and cause injury.

Use the product in a manner that does not pose

a danger to people and animals.

The product is not intended for recreational use —

do noft fransport people or animals in the cart.

BE EXTREMELY CAREFUL!

Do not overload the product with weights
exceeding the maximum load capacity of 300kg
(with even weight distribution across both axles).
The maximum tire pressure is 2,1 bar.

Do not allow children to use the cart unsupervised —
this is not a toy.

Always distribute the load evenly on the surface

of the cart.

Never load items on top of the frame - the cargo
should always be placed in the center.

Do not use the cart on surfaces that could damage
the cart orits tires.

Never leave the cart unattended - especially
when it is loaded - unless the wheels are locked

or the cart is otherwise secured.

Avoid moving the cart at a speed that could pose
arisk to the cargo or other people.

Periodically check the stability of the assembly
and structure.

The seller is not responsible for any misuse

of the product.

Keep this manual for future reference.

When disposing of packaging, be mindful

of the environment.

The importer/manufacturer reserves the right to make
modifications and changes to the instructions.



